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Avant Propos

Le présent fascicule a pour objet de présenter la traduction francaise du premier
discours ‘hassidique qui fut prononcé par le Rabbi, le 10 Chevat 5711 (1951),
lorsqu’il succéda officiellement a son beau-peére, Rabbi Yossef Its’hak. Ainsi, cest
en pronongant ces mots que le Rabbi prit la direction de cette derniere génération
de I'exil, celle du « talon du Machia’h », chargée des derniers préparatifs pour sa
venue. De fait, on peut constater, dans ce premier discours, que le Rabbi cite, dans
l'ordre, des explications de tous les maitres de ‘Habad, depuis I’ Admour Hazaken
jusqu’a son beau-pere, Rabbi Yossef Its’hak. Car, c’est bien en pronongant ces mots
qu’il devint le successeur a part entiere de toute leur lignée.

Ce texte définit avec précision I'objectif que le Rabbi assigna a I'ceuvre de toute
sa vie, la révélation de la Présence divine ici-bas, au sein de la matiere du monde,
qui sera effective lors de la délivrance messianique. Il souligne, notamment, le role
décisif, dans 'accomplissement de cette mission, de notre génération, la septieme
depuis I’Admour Hazaken, fondateur du mouvement ‘Habad. Et, il formule, a ce
propos, une affirmation dont la signification est lourde de sens. Il affirme que :
« une affection particuliere est éprouvée pour le septieme ».

Le présent discours est aussi un commentaire de celui que Rabbi Yossef Its"hak
publia pour le jour de son déces, le 10 Chevat 5710 (1950), lequel comptait vingt
chapitres. Et, le Rabbi prit I’habitude, lors de la réunion "hassidique du 10 Chevat,
chaque année, de commenter 'un de ces chapitres, dans I'ordre du texte d’origine.
C’est ainsi qu’une premiére série de commentaires fut donnée de 5711 a 5730 (1951
a 1970), puis une seconde, de 5731 a 5750 (1971 a 1990). Il en résulte que cette
année 5771 (2011) marque le début du quatrieme cycle d'étude de ce texte et Ia
publication du présent fascicule a également pour objet de souligner I'importance
de cet anniversaire.

Puisse D.ieu faire que la présence du Rabbi nous soit physiquement rendue au
plus vite, qu’il nous délivre de nouveau son enseignement, qu'il nous explique,
en particulier, de quelle maniere le processus enclenché le 10 Chevat 5711 nous
conduit vers la délivrance véritable et complete, souhait de son cceur pur, qui sera
exaucé tres bientot et de nos jours.

Haim MELLUL
Veille du 10 Chevat 5771 (2011)
Editions du Beth Loubavitch, Paris
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Mon beau-pere, le Rabbi cite ce verset, dans le discours ‘hassidique qu’il donna
pour le jour de son déces, le 10 Chevat 5710
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« Je suis venu dans Mon jardin, Ma sceur, Ma fiancée »?
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Chapitre 1

Il mentionne, a ce propos, le commentaire du Midrash Rabba, a cette référence,
constatant que : «Il n’est pas dit ‘dans le jardin’, mais ‘dans Mon jardin’, dans 'en-
droit de Mon plaisir, 1a ou Je résidais essentiellement, a I’origine. Car, la Présence
de D.ieu se marquait principalement aupres des créatures inférieures». Il nous
faut comprendre le sens de I’expression: «la Présence de D.ieu se marquait prin-
cipalement». Précisant ce qu’est «la Présence de D.ieu», '’Admour Hazaken dit®:
«I’Emanation qui est proche®”, qui pénetre dans la création», ainsi qu'il est dit: «Je
résiderai parmi eux». Ceci fait référence au début de la révélation de la Lumiere
de 1’En Sof.
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1) 1951

EZ; Chir Hachirim 5, 1. (1117 N/OWN 07II0) TN D SN 1777 (1
(3) Dans le Tanya, aux chapitres 41 et 52. NN WNY (2
(4) Che’hina, Présence divine, est de la méme éty- A"NY VNV (3
mologie que Cha’hen, voisin et Cho hen, résidant. N ,N0 NN (4
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On peut déduire du fait que «la Présence de D.ieu» soit le niveau premier de la
révélation de I'En Sof a quel point ce stade de 'Emanation est infiniment plus
élevé que le monde d’Atsilout lui-méme ou encore que la Lumiere de 1'En Sof
précédant la contraction du Tsimtsoum. De fait, ce niveau premier de la ré-
vélation est bien la Lumiere de I'En Sof précédant le Tsimtsoum. D’ailleurs,
I’Admour Haémtsahi explique® que le Fil de Lumieére®, par rapport a I'Es-
sence de I'En Sof, est lui-méme appelé «Présence de D.ieu»”. En effet, celle-
ci s’adapte a chaque stade de la création, en fonction de ce que le caractérise.
Ainsi, en Atsilout, la Présence divine se trouve dans1’Attribut de royauté, Mal ’hout.
Bien plus, le Tséma’'h Tsédek précise® qu’il en est ainsi uniquement lorsque cet
Attribut devient la source du monde de Brya. Par contre, restant en Atsilout,
Mal’hout reste uni a toutes les autres Sefirot de ce monde et 1’on ne peut donc pas
encore parler de «Présence de D.ieu»®.

(5) Commentant le verset : «Que D.ieu soit avec moi,
envers ceux qui me viennent en aide», cité dans le grand
discours ‘hassidique intitulé: «Et, ainsi», au chapitre 27 et

imprimé dans le Or Ha Torah, Parchat Haazinou, page 1321 1772 X2N) XY 0 7N 97y N33 (2
1823, W ININD NN DT (V99 [Y/99N] Dy 1N
(6) Qui est le résultat du Tsimtsoum et qui est a 'origine 9NN
du processus créatif. [a ,n] 2799 N INNYT NN vy ﬂ"]Pb:l 0O

(7) En effet, si le Tsimtsoum n’avait pas eu lieu, la

N o . . DV 29 NN (5
Lumiére aurait été trop intense et les mondes n’auraient

27 T7OPN PN MINTR MININND — OO (6
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donc pas pu exister.
(8) Dans le Likoutei Torah, Chir Hachirim, commen-
taire du discours ‘hassidique intitulé: «Je suis noire», au
début du chapitre 2.
(9) Car, Mal’hout est alors totalement soumise a I’Es-
sence, au point de perdre toute existence indépendante.
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Ce qui vient d’étre dit ne contredit cependant pas l'affirmation, précédemment
énoncée, selon laquelle le Fil de Lumiere est appelé «Présence de D.ieu». En fait, «la
Présence de D.ieu» dont il est question dans les propos de nos Sages est Mal’hout
d’Atsilout, mais uniquement lorsque cet Attribut devient la source de Brya et non
en sa source. Pour autant, par rapport a la Lumiere de I'En Sof, le Fil est effective-
ment «la Présence de D.ieu». L'une des raisons pour lesquelles le Fil de Lumiere
est appelé «Présence de D.ieu» par rapport a I’'En Sof est énoncée par le Rabbi
Maharach!. Elle est la suivante. Ce Fil est révélé dans le but de s’introduire dans
les mondes et dans les ames juives. C’est pour cela qu'il est appelé « Présence
divine » depuis son tout début. Le Rabbi®™ montre, en outre, que l'on peut aussi
parler de «Présence de D.ieu» a un stade plus élevé, a la source premiere, avant le
Tsimtsoum. Du reste, la Lumiere éclairant avant le Tsimtsoum s’appelle également
«Présence divine». De fagon générale, on définit trois stades, en cette Lumiere pré-
cédant le Tsimtsoum. On distingue, tout d’abord, 1'Essence de la Lumiere de son
Emanation. En outre, cette Emanation se répartit elle-méme en deux phases, son
dévoilement destiné a elle-méme"? qui est a 1’origine de la Lumiere entourant les
mondes, d'une part, son dévoilement qui, bien que lui étant également destiné
prend d’ores et déja en compte les mondes venant par la suite et qui est donc a
l'origine de la Lumiere les pénétrant, d’autre part. Le dernier stade qui vient d’étre
défini s’appelle «Présence de D.ieu». Certes, il précede le Tsimtsoum et ne peut
donc en aucune fagon étre la source des mondes. C’est, d’ailleurs, précisément
pour cela que le Tsimtsoum fut nécessaire. Bien plus, il y eut, tout d’abord, le pre-
mier Tsimtsoum, qui fut un retrait pur et simple™. Malgré cela, ce dernier stade
est effectivement qualifié de «Présence de D.ieu».

(10) Dans le discours ‘hassidique intitulé: «Et, ainsi», précé- OV O T (T
demment cité. YOPN W] HNIW WTP 17T 1707 TUnn (N
(1 1) Rachab, dans la séquence de discours ‘hassidiques de TN D’PbN 927 T 7MW .[-[b»{]
5666 (19006), au discours intitulé: «l.e Saint d’Israély. On {175 'y V78N PPD] VI8N

consultera également le discours intitulé: «Et, Dieu pro-
nongca toutes ces Paroles» de 5699 (1939).

(12) Qui n’a encore rien de commun avec les mondes.

(13) De la Lumiere, c’est-a-dire bien plus qu’une simple
contraction, comme ce fut le cas pour les étapes suivantes.
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Tel est donc le sens de I'expression : «La Présence de D.ieu se marquait essentielle-
ment aupres des créatures inférieures». Cette Présence n’est donc pas celle qui se
trouve en Atsilout, c’est-a-dire Mal’hout, ni méme celle de la Lumiere de 1’En Sof,
c’est-a-dire le Fil, mais bien, dans son dévoilement le plus essentiel et le plus pro-
fond, la révélation aupres des créatures inférieures. En effet, la Lumiere™ qui s’in-
troduit dans le monde se révele de fagon méthodique et progressive. Au stade le
plus haut, elle est tres intense, puis elle se réduit, au fur et a mesure de sa descente.
De fait, ce principe s’applique, d’'une maniere identique, a tout 1’enchainement
des mondes. Certes, avant la faute™), la Lumiere se révélait pleinement, ici-bas.
Pour autant, le dévoilement était plus intense, la-haut et nos Sages disent® bien
que : «Il étendit la main droite et créa les cieux, étendit la main gauche et créa la
terre»”. C’est donc bien en la Lumiere transcendant les mondes que « la Présence
de D.ieu se marquait essentiellement ».

(14) Voir la longue explication du discours ‘hassidique in- NPNO] MY ,0°927 /9 NN 17T NN )
titulé E’ha, prononcé le Chabbat Parchat Devarim 5670 .DHoY Y ANy
(1910), par le Rabbi Rachab. A0 N0 27NT RO RN NS RPITY IR (0
(15) De Tarbre de la connaissance du bien et du mal, 2,09 .N

commise par Adam et ‘Hava.

(16) Voir les Pirkei de Rabbi Eliézer, au chapitre 18, le
Zohar, tome 1, page 30a, tome 2, pages 20a, 37a et 85b.
(17) La Main droite correspond a I’Attribut de bonté et la
Main gauche, a Attribut de rigueur. La révélation, dans
le premier cas, est beaucoup plus abondante que dans le
second.
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Chapitre 2

Il est dit que « la Présence de D.ieu se marquait essentiellement aupres des créatu-
res inférieures » et le Midrash précise que ces « créatures inférieures » désignent,
en fait, le monde matériel. Il explique que, du fait de la faute de 1’arbre de la
connaissance du bien et du mal, la Présence divine se retira de la terre vers le
ciel®™. Puis, lors du don de la Torah, pres du mont Sinai, se réalisa : «Je suis venu
dans Mon jardin, dans I’endroit de Mon plaisir»"?. Le retrait provoqué par la faute
résulte essentiellement de celle de 1’arbre de la connaissance du bien et du mal®.
Il s’agit, en effet, de la faute la plus essentielle, qui fit une place pour toutes les
autres et fut la cause, 1'origine des mauvais agissements de Cain, d’Enoch. Il en
est de méme également pour l'effet qui résulte de cette faute. Le retrait qui en est
la conséquence provient surtout du voile de la Présence divine en ce monde ma-
tériel, apres qu’ait été commise la faute de ’arbre de la connaissance du bien et
du mal. En effet, la Présence divine, tout d’abord, résidait essentiellement en ce
monde matériel. Puis, la faute de ’arbre de la connaissance du bien et du mal fit
qu’Elle se retire de ce monde et remonte vers le ciel. De ce fait, mon beau-pere, le
Rabbi, dans son discours ‘hassidique, ne présente pas conjointement la faute de
I'arbre de la connaissance et celles de Cain et d’Enoch, qu’il mentionne indépen-
damment. Car, du fait de ces dernieres fautes, la Présence divine s’éleva d’un ciel
a un autre, plus élevé. La faute de 'arbre de la connaissance, par contre, 1'éleva de
la terre vers le ciel. Et, ce retrait est celui qui nous concerne le plus clairement. En
outre, il est bien le retrait le plus déterminant.

(18) Vers le premier ciel, puisqu’au total, il y en a
sept. Sept fautes se succéderent donc qui conduisi-
rent la Présence divine vers le ciel le plus élevé, tres
loin de la terre matérielle.

(19) La Présence divine réintégra le monde matériel.

(20) La faute d’Adam et ‘Hava.
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Le Rabbi explique ensuite, dans son discours “hassidique, que sept Justes vinrent,
qui firent redescendre la Présence divine ici-bas. Ainsi, Avraham eut le mérite de
la faire passer du septieme ciel au sixieme. Le Rabbi abrege ensuite son exposé©!
et il conclut que Moché, qui est le septieme, et «tous les septiemes sont chéris», la
fit redescendre ici-bas, sur la terre. C’est donc lui qui obtint la révélation essen-
tielle. Ainsi, tout comme le retrait le plus fondamental fut celui qui s’opéra de la
terre vers le ciel, provoqué par la faute de 1’arbre de la connaissance du bien et du
mal, la phase essentielle de la révélation ici-bas fut le passage du ciel a la terre, tout
d’abord parce que cet aspect nous concerne le plus clairement et, en outre, parce
qu’il est le plus déterminant. C’est par I'intermédiaire de Moché qu’il fut obtenu
et le Rabbi en énonce la raison dans une parenthese : «Tous les septiemes sont
chéris».

(21) Ne patle pas des cinq Justes suivants et N,0759 97PN (8
présente directement le septieme, Moché.
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Chapitre 3

Nos Sages disent : «tous les septiemes sont chéris» et non : «tous les chéris sont sep-
tiemes». Il en résulte que la qualité essentielle est, en I'occurrence, le fait d’étre le
septieme, justifiant que I’on soit chéri, ce qui veut dire qu'une telle personne n’est
pas chérie a cause d'un élément livré a son libre choix, a sa volonté et a son effort,
mais uniquement par le simple fait d’étre la septiéme, caractere qui lui est acquis
depuis sa naissance. Malgré cela, «tous les septiemes sont chéris». C’est pour cela
qu’il fut accordé a Moché que le don de la Torah soit réalisé par son intermédiaire.
Des son arrivée en Amérique®, mon beau-pére, le Rabbi souligna que I'amour
porté au septieme met en évidence la qualité du premier. En effet, c’est bien par
rapport a lui qu’il est le septieme. A cette occasion, il montra donc I'importance du
premier, en 1'occurrence de notre pere Avraham, qui servit D.ieu en faisant don
de sa propre personne. Mais, le Rabbi ne se contenta pas de cela et il fournit égale-
ment une autre précision, bien que celle-ci, en apparence, ne concerne pas directe-
ment son analyse. Il souligna que Avraham ne se fixa pas pour objectif de donner
sa vie pour D.ieu. C’est précisément ce qui le distingue de Rabbi Akiva. Ce dernier
souhaitait mourir pour D.ieu et il déclara: «Quand cela me sera-t-il accordé, afin
que je puisse le faire?». A 1'opposé, I'abnégation dont fit preuve Avraham avait
uniquement un role accessoire.

(22) A la fin du discours ‘hassidique intitulé «Ce [12°)1 29 'y 17w 7NO] 7Y LD N WINN 17T (3
mois-ci est pour vousy, de 5700 (1940). 2,RD MO (9
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Avraham savait que la finalité essentielle de son action était exprimée par le verset:
«Ilinvoqua la-bas le Nom de 1’Eternel, D.ieu du monde», duquel nos Sages disent:
«Ne lis pas ‘Il invoqua’, mais: ‘Il fit invoquer’. Avraham devait donc convaincre
les autres et, s’il était nécessaire, pour y parvenir, de donner sa vie, il était résolu
a le faire. Son service de D.ieu et son abnégation furent si grands que Moché eut
le mérite de voir la Torah donnée par son intermédiaire uniquement parce qu’il
était le septieme, par rapport a lui et que «tous les septiemes sont chéris». Et, le
Saint béni soit-il dit a Moché: «Ne te tiens pas la ou se trouvent les grands», cette
expression faisant référence a Avraham. Le septiéme est donc particulierement
chéri et cela ne résulte pas de son choix, ni de son effort. Il obtient cette qualité
de maniere naturelle, du simple fait de sa naissance. Pour autant, il n'y a en cela
aucune limite, qui pourrait rendre ce caractere inaccessible ou bien le réserver a
une élite. Comme 1'explique le Tana Dvei Elyahou, aux chapitres 9 et 25, qui sont
cités par la ‘Hassidout, chaque Juif, y compris un esclave ou une servante®, peut
recevoir I'inspiration divine et il est tenu de proclamer: « Quand mes actions éga-
leront-elles celles de mes ancétres, Avraham, Its’hak et Yaakov?». Pour autant,
on ne doit pas s’abuser soi-méme et il faut savoir se dire: «Ne te tiens pas la ou
se trouvent les grands !». L'importance du septieme est uniquement appréciée en
fonction de sa place par rapport au premier. Il peut donc assumer la mission qui
lui est confiée par ce premier, «ne lis pas ‘Il invoqua’, mais: ‘Il fit invoquer’». Et,
c’est pour cela qu'il est chéri, pour cela qu’il révele la Présence divine, bien plus
qu’il établit Sa résidence essentielle, plus encore, que celle-ci se trouve parmi les
créatures inférieures.

. . ) X NINIDY WY IDINT XIPN V79 N72TNA (N
(23) Le Tana Dvei Elyahou, au chapitre 9, ajoute: «méme un PN Y1957 DY 19T (2 ,10) 2720 1Y

idolatre», ce qui est difficile a admettre, d’apres le traité Baba 44y yunna WIMYY Y 9Y 1Y 1OV
Batra 15b, afﬁr@ant que tous s accorde.nt pour reconnaitre que  yyy g mraRNY PPN NN PIY) DY PINY
la Présence divine ne se révele pas aux idolatres. On consultera, YUNY YN D) N D1INT

a ce sujet, le Maharcha avec les références qu’il indique et Iguéret 29 N9 N (10

N V0 (11
3,279 9717 (12

Teiman, du Rambam, selon lequel un idolatre peut également
étre prophete. Mais, cette question doit étre approfondie.
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T2 NNINY MY NN OYT, 1PN PV 99T PYAUn NT NARND XMININ DY 1Y 1IN
77 D710 18T 290 KOW IWAN DY 11092, NNTIAY >7Y I NNTNLOIAY KD NI OWIWn
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NPIT DNINNNY,NPOW APOY NI NIIW 77 NI ,1IPOUN NoWNN

C’est donc la ce que I'on attend de chacun d’entre nous, qui appartenons a cette
septieme génération®, car «tous les septiemes sont chéris». Nous ne sommes pas
la septieme génération parce que nous en avons fait le choix ou bien en rétribution
de notre effort. De différents points de vue, on peut méme dire qu’il en est ainsi
contre notre gré. Malgré cela, «tous les septiémes sont chéris» et nous vivons dans
la période du talon du Machia’h®), plus encore a la fin de cette période. Il nous re-
vient donc d’achever la révélation de la Présence divine ici-bas, bien plus de batir
Sa Résidence essentielle, précisément parmi les créatures inférieures.

WN) NWN NOOWNN 7NN DN NN DMNNNN NIV IPOYT IINNN ININY NN 7MY (7
WYY 2INDT (PIDAN 7Y NI WTPNT N2 AN MPIR N2 IRV : IDIN XPIT NIND (02
Q5w 57) 11, PRIV NIND TINA DN XIN ININI XD 191N ,05IN2 NI WIPNn D
1M1 ©MPIVN DNV N9 V7 KINY YIX W DIPYTNT MDY TYD 15U NIX W DI TN
NN ,IINNND INDD INNX TY 1WT DI PIN) ¥ty 0110 TY 19 NN Poydownn

B9 1IN 79y nnpba NN

Chapitre 4

Apres avoir dit, dans ce discours ‘hassidique, que «la Présence de D.ieu résidait
essentiellement ici-bas», que Moché, le septieme, la fit redescendre, par la suite,
sur la terre, le Rabbi ajoute: «La révélation de D.ieu était essentiellement obtenue
dans le Temple» et il cite, a ce propos, un verset: «Ils Me feront un Sanctuaire et
Je résiderai parmi eux»: Il n’est pas dit ‘en lui’, mais bien “parmi eux’, c’est-a-dire
au sein de chaque Juif. C’est aussi pour cela qu'il est dit: ‘Les Justes hériteront de
la terre et ils y résideront pour 1’éternité’. Cette terre dont les Justes héritent est le
Gan Eden. C’est 1a qu’ils font résider, qu’ils révelent Celui Qui ‘réside pour 1'éter-
nité, est élevé et saint’». Le Rabbi, dans son discours, n’explique pas ce qu’est cette
résidence. Elle est, en revanche, définie par le Likoutei Torah, qui se base sur le
Zohar.

INDINND 2P Y P NANND WYY NNON TPYNI IR LHD7D2).27Y0 |0 XYW 979 IIpHa D73 DWa XN (13
1737935 PON VNP IR .2 10V .2 ,NOV .KR NI .KX,00 17OV .N ,ND NN PYIN (DPID MW N7T)
45 Nyn

2,Y19 972712 3,079 972 .3 NIYNAY VUYLV 3D DONN (14

LDV 9727929 17397001 NNND NNNN OV 972D 139700 0) NN (15

00,0 PYY) YW WITPY TY 191V : DY 17WNVAY .NDONN NDN 97y (16

SR N TN YO TIPS (17

DY 1IN NN DN NN 977 270 (18
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INNN2 DYDY APIYT NDXNNA HNIPOY HNIY DIPND INND ND YNNI INT ,NVND NN NIV
TINT (NPT DINNNNA NOY IPOY NIPN NN 29N PPAND PN 1IN NIN IV .1 DN
FOMNNNA NPT N0 NPND N7aPN MIRNT ,NMINDIYN MOYINYN NXYI22 NINDN NIDON
YN MNDIY DAY 1IN ONTIPY MNIYN MOYONYN HPDON TUN ©Nta ININ 1PN NI 7
ANT VYT MNT DTN DAV XIN MININY DRNY T P NIRND T DNDY DONIN,OID
INMNIXNY INMINYY I TWR ZOIPM PN N7 P7TINI WINHDY, MNSYN NI P NIN NN
LOMNN DIAN) PRND YW X120 INDIN IND2 YTAD NIN VN NNTIP NDOY 1D PRI IMNNYND NIN
NNNNN TPYOINY IMD XI/NX I7RX) ,MNXYNN ON YD 0NN NN INNNNNY N .wNN
TINND DT INT D7) ZODYNN NI XIN HPIND D2 D) MINY ,D0POYN MNDW D>ava NN
D) PYINTY POV TIYY AN NN T2 AT PN DNROYNA HPINT MNPV D /N M

JNNNNN MY XIN PDONNY XON,D21D2) DY2W2 X)) MNNYNY DVRN N M)

Le Rabbi dit ensuite : «Cette résidence doit étre révélée ici-bas et c’est a ce propos
qu’il est dit: ‘Je suis venu dans Mon jardin, dans ’endroit de Mon plaisir, la ou
Je résidais essentiellement, a 1’origine’. Car, la Présence de D.ieu se marquait es-
sentiellement aupres des créatures inférieures». Il énonce ensuite la raison pour
laquelle il en était ainsi: «L’explication est la suivante. La finalité ultime de la créa-
tion de 1'enchainement des mondes est I’envie qu’éprouva le Saint béni soit-II de
posséder une Résidence parmi les créatures inférieures». L’Admour Hazaken ex-
plique® que la finalité de 'enchainement des mondes et de la descente qui en ré-
sulta®, n’est pas les mondes supérieures, par rapport auxquels il n'y a 1a qu'une
chute de la Lumiere de Sa Face®. La descente ne peut pas étre un but en soi.
On sait que Seule I'Essence de D.ieu peut réaliser la création, comme 1'explique
Iguéret Ha Kodech, au paragraphe: «Lui et Sa vitalité». L’Essence de D.ieu pos-
sede la vie intrinseque et n’a pas de cause antérieure. Elle seul est donc en mesure
de créer a partir du néant absolu. Il en résulte que la création n’est pas une simple
émanation, mais bien la révélation de 1'Essence. Cette création ne peut donc pas
étre justifiée par les mondes supérieurs. En effet, celui d’Atsilout lui-méme n’est
qu'un dévoilement de ce qui est caché. De ce point de vue, il constitue effective-
ment une descente, car les Lumieres d”Atsilout, quand elles sont voilées, sont bien
plus hautes qu’apres leur révélation. Par ailleurs, il n'y a 1a qu’une révélation, qui
ne peut pas étre la finalité de I’'Essence. L’objectif ultime est donc bien ce monde
inférieur.

(24) Depuis ’Admour Hazaken, le premier Rabbi de 799 NP2 (O
‘Habad.

R . . . , 2790 972 )OMIPINA LTV NYWI NDIMIN IXRI (19
(25) Lorsque lobscurité est trés dense, mais, simultané- ‘ N

27999 NN LY, 12N

Ary v Op (20

NG RN TPYRI NN IR (21
237531 .2 )Y DOVIVYN

ment, sa venue est imminente,

(26) Au chapitre 36 du Tanya.

(27) Pour la Lumiere divine.

(28) Sans qu’aucune élévation ne puisse en résulter.
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;NN NI P WINN RNV ORDT 17T TYNNNA ININII) INNSYI IMNINNDY UINI VMY
U D7RWUN ,IIND WY NN IR XY MR ,IIN OINIT NDRWIT ,IINDT DY ORI NID NINT
2T ,NT DY NN DWYN RINY NXT TIV XIOX NN N2HD 1IRY TA92 1T XD MIN XIN
D7D NVINN PIINMY QR 2((1D 1ORY NI DOWN TNNY RINR) INMINYN IMNINNY VI
INMNINNY MNNYNND IWIYY 290D INT IMNSYN IMNINNDY 973y NNTI HPIPY RN MY 7N
DYV DNPOYN NN 7AW NN MOVYOINWNM NXIIIND NININY 12N XNNDI AMNINYN
TSYN IMNONND 1N NNY NP NDNINRY D DNTIV NNNNN MY RID NINON RO ,0ND)
MOYONYM NXYIA 1N DAV, MNNYN N2, NIONNN) XXODNN 7Y 12 NTIAYN M7V, M0

NIYN

Comme l'explique ’Admour Haémtsahi, a propos de cette Paracha, celle de
Bechala’h®), la différence entre les mondes supérieurs et ce monde matériel est
la suivante. On peut percevoir que ce dernier est créé par 1'Essence, comme le
montre la suite de discours ‘hassidiques prononcés a 1’occasion du Roch Hachana
de la méme année. Ces textes précisent la distinction qu’il convient de faire entre
la créature et la lumiere. Cette derniere est représentative du Luminaire. Quand
on observe une lumiere, on peut en déduire qu’il existe un luminaire. A 1'opposé,
la créature n’établit pas I'existence d"un Créateur. Bien plus, elle L’occulte et Le
voile®. Elle a I'impression d’étre a l'origine de sa propre existence. Toutefois, son
intellect lui dit que cela ne peut pas étre le cas. Certes, il n'y a 1a quune impres-
sion, de la part de la créature. Néanmoins, le simple fait qu’il puisse lui sembler
étre a I'origine de sa propre existence fait la preuve que sa source est 'Essence de
D.eu, Qui n’a pas de cause antérieure. Tout ceci permet d’établir que la finalité
de la création et de I'enchainement des mondes n’est pas les mondes supérieures,
lesquels ne font que révéler, mais bien ce monde inférieur, qui a I'impression de
ne pas étre une émanation et de posséder une existence autonome. En y assumant
le service de D.ieu, en y repoussant le mal et en le transformant, on peut mettre en
évidence I'Essence et c’est précisément pour cela que fut créé 1'enchainement des
mondes.

[ ]IMDY 2P RDYOT NIND N7T NOWA AN ONINAA (0

V1A NIND RN — T8I0 177 U (22
(29) Dans les Biyourei Ha Zohar, Parchat Bechala’h, a 1a fin du 4y nimvwn 7102 D13 17ANDY .NOYR

discours ‘hassidique intitulé : «Comme dans les spheres célestesy. (79781 37 1y OW NNT) TN
(30) Car, la créature a la sensation de posséder une existence auto- 2P Y TIPRY NPAD D) NN (23
nome.
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Chapitre 5

Le Tséma’h Tsédek mentionne® un avis selon lequel les réceptacles des Sefirot
du monde d’Atsilout ne sont que la révélation de ce qui est caché®?. Selon cette
conception, il est clair que la finalité de la création n’est pas Atsilout, monde qui
est uniquement une descente et un dévoilement. Il rapporte, en outre, un second
avis, considérant que ces réceptacles sont une création a partir du néant. Mais, dif-
férents textes établissent qu'il ne s’agit pas la, a proprement parler, d"une création
ex nihilo, que cette expression est employée uniquement par rapport a la Lumiere.
En effet, la source des réceptacles est la Rechima, la trace® qui constitue effecti-
vement un voile. Leur existence est donc également issue de ce voile. De ce fait,
ils sont bien créés a partir du néant, par rapport a la Lumiere. A 1'opposé, par rap-
port a la Rechima, ils ne sont que la révélation de ce qui était auparavant voilé. Il
résulte de tout cela que les mondes supérieurs ne peuvent pas étre la finalité de
la création. Celle-ci est, en fait, le monde matériel, dans lequel il est possible de
repousser le mal et de le transformer. Certes, en accomplissant les Mitsvot, nous
ajoutons des Lumieres au monde d’Atsilout et, des lors, comment prétendre que
1’objectif final est ce monde matériel? Le Rabbi Maharach apporte a cette question
la réponse suivante®. A I'heure actuelle, ces lumieres sont comme déposées dans
un coffret. Flles ne servent pas au monde d’Atsilout et ne s’y révelent pas. Elles
sont congues pour ce monde matériel.

27N NYN8NY 87HNOD NDA DITI) MOLIY ) YITTL (N

(31) Dans le commentaire intitulé: «Trois conceptionsy, qui figure DYPIN 2T 7T POV L([T9IN) DI 7Y DIPIY TVIN]
a la fin du Séfer Ha Mitsvot du Tséma’h Tsédek. On consultera NNNYN) Tb’N] 991y 79N NIND] TN TNON
également le discours du Rabbi Rachab intitulé: «Et, 'Eternel pro- NINAY HON NN N7 TN [(TPINY 9 'Y — Twn
nonga toutes ces Parolesy, de 5664 (1904), les notes sur le discours: ~ TWNRN] 170N 23P> 7 DTN N7 .[TPONI VY] NN —
«Elyahou ouvtity du Torah Or, de 5658 (1898) et le discours: «Un 72N RSP 'Y YOIN
homme qui sactifieran, de 5666 (1906). 079 RN MY NN 1Y) 271090 1N N9 17T (D

(32) Et, n’ont donc aucun apport nouveau, justifiant leur création. D77y NN RATI AN, N NTIN AT

(33) Laissée par le Tsimtsoum, la contraction de la Lumiére divine .1732).8 NYN2W "N NND 1772 MMM MOW 1) ¥11T NX (24

pour laisser place au processus créateur. NN IO YO0 RO WITT (T10) 170 W) DD YWY DN \Y N (25
(34) Dans le discours ‘hassidique intitulé: «Il a donné largement, INAN NIYNIY MMPH IR HI2Y N ,MP NINK DI0NP
de 5642 (1882). On consultera la seconde annotation du Tanya, au NI N9 T DY TOPN NI T P9 27090 TN M TYnN1 (26
chapitre 40 et le discours ‘hassidique du Rabbi Rachab intitulé: «Je MNHN OYY .NI-1) 7Y 97T 9791 MNIN PN VINTN MINNNDI
descendrai», de 5658 (1898). SIOONY TORUN Y TR 92702 NN —
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N2 ©”27) P KD DDOWNNY MINIDN /N 1D NPT ONY DNNNNA XIN 37190 M Hmnm

NN MOYOINYN NN 1PHON 1N .72 DN MNSY DN N¥ND)

De ce fait, le Rabbi Rachab interprete® 1’affirmation selon laquelle « il est impos-
sible de considérer que la finalité de la création est les mondes supérieurs, qui ne
sont qu'une descente de Sa Lumiere » de la maniere suivante: ces mondes supé-
rieurs ne font que dévoiler, ce qui est, en soi, une chute. De fait, I'Essence ne se dé-
voile pas. L’objet final est donc bien ce monde matériel et inférieur. En effet, D.ieu
a voulu qu’un plaisir Lui soit procuré en repoussant « l’autre coté », en transfor-
mant 'obscurité en lumiere. Le Rabbi explique, dans son discours, que le service
de D.ieu a pour seul but de transformer la folie de « l’autre c6té » en « folie du
domaine de la sainteté »*®. De la sorte, « ]'éprouve une satisfaction en constatant
que J’ai donné un ordre et Ma Volonté a été accomplie ». C’est de cette fagcon que
'on batit une Demeure pour lui, ici-bas. Et, tout comme un homme réside dans
sa maison par l'essence méme de sa personnalité, la Demeure divine, au sein des
créatures inférieures, n’est pas faite de dévoilements. L’Essence de D.ieu s’y trou-
ve et telle est bien la finalité de la création des mondes et de leur enchainement.

NYNI0] NYYIN YPYNVNR NMNN 7T ()
N IITIN 7T 27V L[TOON) P 7Y NYIN
.INY 'Y NN NIND] NN

MO PINN OTIP 977 PIPHAY 1759 NN (27
1,30 DY MY D) NN OV N7MIPYaY) 2,NO0P 27N
.T,09 50PN NN D) IR (K, TOP DY D) IR
2,10 NN NMNpo

NLTRYDINY IR (28

(TN 114 7y Hwn N7ND) TN ) P9 (29

(35) Dans le discours ‘hassidique intitulé: «l.a Mitsva W0 N NP W) M (30
s’applique a partir du coucher du soleil», de 5678 'V N PON NPDPN JPIN VITR SN NN (31
(1918). On consultera également le discours: «Je des- ¥ 2 PO WINIY IVIN — 121 NN OYY) N
cendrai», 5658 (1898). PIND TN TPNN 7Y PYI VI (TN OYIN
(36) La soumission la plus totale, qui fait abstraction VDN TWNN .N9Y Y 170N W 1Y 29N 179N
de toute rationalité. 0N Y OV 3 Yo
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Chapitre 6

A la fin de ce discours, le Rabbi explique que, si la Présence divine se trouve parmi
les créatures inférieures, Elle se révéla essentiellement dans le Temple. Et, c’est
pour cela que le Sanctuaire était précisément fait de bois de Chittim. En effet, la
finalité est bien de transformer la folie®” de «l’autre coté» et la passion de 1’ame
animale en « folie du domaine de la sainteté »®®, conformément a I'expression de
nos Sages: « Sa folie a été bien utile a ce vieil homme »®?, en se soumettant a D.ieu
au-dela de toute logique. Or, mon beau-pere, le Rabbi et ses prédécesseurs donne-
rent eux-mémes 'exemple de tout ce qu’ils attendaient de nous, comme nos Sages
I'expliquent, a propos du verset: « II dit Ses Paroles a Yaakov, Ses Décrets et Ses
Jugements a Israél », soulignant que « ce qu’ll accomplit Lui-méme, Il demande a
Israél de Le faire et de Le garder »“?. Il en fut donc de méme pour nos maitres, qui
firent et accomplirent personnellement ce qu’ils demandaient des personnes qui
leur étaient attachées ou liées. Pourquoi nous ont-ils révélé qu’ils agissaient eux-
mémes de cette facon ? Afin qu’il nous soit plus aisé de les imiter. Il en fut ainsi,
par exemple, pour I'amour du prochain. On connait de nombreux récits de nos
maitres, en la matiere.

20,979 727 MY (7

(37) Chtout, de la méme étymologie que Chittinm. A NI 1M YWY
(38) La soumission la plus profonde, qui conduit a faire totalement abstraction de sa propre TPV Y9N NN —
rationalité. PN NYTP ,NTING
(39) Le traité Ketouvot 17a rapporte que Rabbi Yehouda Ben Rabbi Ilaei jonglait avec des 19 AW 99 9N

bottes de myrte pour réjouir la mariée, sans craindre de déroger a sa condition de maitre dela  mwy v nnw nrapn
Torah, uniquement pour mettre en pratique la Volonté de D.eu, Qui ordonna ces réjouissan- 8 939990 nONYY
ces. De. ce fait, quand il mourut, une colonne de feu se dresszil devant 52 tombe et Rav. Zeira, 3y 1IN 'O NIYNYY
qui avait au préalable désapprouvé son comportement, s’écria: «Sa folie a été bien utile a ce  ymyy Y9108 797NN
vieil homme». Une telle forme du service de Dieu, transcendant Iintellect, est particuliere-  xynw nn 191 9991 57wn

ment élevée. 772 N NN PO D
(40) Midrash Chemot Rabba, chapitre 30, paragraphe 9. Yerouchalmi, traité Roch Hachana, 0,191 NN Ty
chapitre 1, paragraphe 3. Cette révélation divine précede I'effort des hommes, tout comme N7

« Il nous a sanctifiés par Ses Commandements » intervient avant : « lorsque quelqu’un étudie,

. .. , . . - . NMNO) NP9 (32
le Saint béni soit-1I étudie face a lui ». De la sorte, les Tsitsits d’en-bas mettent en éveil celles no)N | (

(18-117 1y 1w
N,V MIND (33
20 P 0ONN (34

d’en-haut, avec des Lumiéres plus intenses. I’effort des hommes, en retour, provoque donc
la révélation divine. C’est le sens de ce qui est expliqué par ce texte et 'on consultera, a ce
propos, le Torah Or, dans le commentaire du discours ‘hassidique intitulé : « Aupres de Toi
est la source de la vie ".
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Ainsi, ’Admour Hazaken interrompit sa priere et il partit couper du bois et cuire
une soupe, dont il nourrit lui-méme une femme qui venait d’enfanter, car il n’y
avait, chez elle, personne pour le faire. Quelqu’un futrecu par I’Admour Haémtsahi
et il se lamenta, a propos de ce dont les jeunes gens ont coutume de se plaindre.
L’Admour Haémtsahi découvrit son bras et lui dit: « Vois, ma peau s’est dessé-
chée sur mon corps, a cause de tes fautes de jeunesse ». Chacun comprend bien
la grandeur et I'élévation de I’Admour Haémtsahi, la distance qui le séparait de
personnes commettant de telles fautes. Malgré cela, il était lié a elles, au point que,
constatant chez elles des éléments indésirables, son état de santé en fut considéra-
blement affaibli et sa peau se dessécha. Le Tséma’h Tsédek, avant la priere, partit
emprunter une somme afin de la confier a un homme simple, qui en avait besoin
pour gagner sa vie. Et, une fois“Y, le Rabbi Maharach quitta la ville de cure dans
laquelle il se trouvait et il se rendit a Paris. La, il rencontra un jeune homme et lui
dit: «Jeune homme, le vin interdit obture le cerveau et le coeur! Sois un Juif!».

DN Y Y VIINN MTINN 'O (O
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(41) Séfer Ha Toledot Maharach, page 77.
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Ce jeune homme rentra chez lui, mais il ne put connaitre le repos. Il se rendit chez
le Rabbi Maharach, se repentit et il fut a 1’origine de toute une famille craignant la
Parole de D.ieu. Or, on sait que le temps du Rabbi Maharach était particulierement
précieux. Méme quand il s’agissait de commenter la ‘Hassidout, il le faisait brie-
vement. A certaines périodes, il avait déja achevé sa priere a sept heures du matin.
Malgré cela, il entreprit un long voyage, resta sur place un certain temps pour ce
jeune homme. Quand le Rabbi Rachab prit la direction des “Hassidim, un nouveau
décret venait d’étre édicté a ’encontre des Juifs et il fallait, de ce fait, se rendre a
Moscou. Son grand frere, le Razah, qui parlait couramment plusieurs langues, lui
dit: « Ton temps est précieux et tu ne maitrises pas bien le russe. En outre, tu dois
encore te trouver des relations. Je m’y rendrai donc a ta place et j’agirai conformé-
ment a tes directives ». Le Rabbi Rachab n’accepta pas cette proposition. Il partit
lui-méme et connut le succes. On rapporte également différents récits concernant
mon beau-pere, le Rabbi, qui s’efforca de rendre des services, y compris a titre
individuel, spirituellement ou matériellement. Il s’investit en cela, non seulement
physiquement, mais aussi moralement. Or, celui a qui il prodiguait le bien n’était
en aucune facon « ton ami dans la Torah et les Mitsvot »“?, n’avait méme rien de
commun avec lui.
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(42) Un homme d’une stature morale comparable. IR WTH PNIRYI .. 1T NOWA 927D NON NI TN
MY D DYV )Y L L NPOINN DAY DTN
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Chapitre 7

C’est donc en repoussant la folie et en la transformant en sainteté que 1’on réalise
la finalité de la création et qu’on batit pour D.ieu une demeure ici-bas. De fait,
cette demeure construite ici-bas en repoussant le mal et en le transformant, «Je
suis venu dans Mon jardin», possede une élévation que 1'on n’avait pas avant la
faute®). Ceci peut étre comparé a la situation de I'homme qui détruit un édifice
dans le but d’en construire un autre. Il est clair que le nouveau doit surpasser le
précédent. De la méme fagon, on batit une demeure plus élevée en repoussant le
mal et en le transformant. Le Rabbi précise, dans son discours, que « quand on
repousse ‘'autre coté’, ’honneur du Saint béni soit-1l se révele dans tous les mon-
des ». Il fait ainsi allusion a la Lumiere qui est identique dans tous les mondes a la
fois. Il mentionne, du reste, la Lumiere qui entoure les mondes. Néanmoins, on ne
peut pas considérer que la révélation obtenue est effectivement en relation avec
ces mondes, mais se limite a les entourer. En fait, elle les transcende effectivement.
C’est pour cela que la révélation de cette lumiere est qualifiée de retrait. Et, le
méme terme désigne également le déces des Justes, car celui-ci révele une lumiere
particulierement élevée.

(12-111y W NNO) X P9 (40
(43) De I'arbre de la connaissance du bien et du mal. 1,09 5N NN IR (41
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De fait, il y a, dans Iguéret Ha Kodech, deux lettres qui définissent le déces. La se-
conde le rapproche de la vache rousse. Or, les actes du service qui étaient effectués
a l'intérieur du Temple n’avaient pas le pouvoir de transformer les trois forces du
mal totalement impures. A I'opposé, ceux qui 1'étaient a 'extérieur pouvaient le
faire, comme c’est précisément le cas pour la vache rousse. Et, c’est a cette prati-
que qu’est comparé le déces des Justes. A I'heure actuelle, nous ne disposons plus
de la vache rousse, car, «du fait de nos fautes», il a fallu que «nous soyons exilés
de notre terre». En revanche, le déces des Justes se produit encore. Or, on trouve
deux enseignements de nos Sages*!, a ce propos. Il est dit, d"une part, que: « la
mort des Justes est considérée comme 1l'incendie du Sanctuaire de notre D.ieu »
et d’autre part, que : « le retrait des Justes est encore plus dur que la destruction
du Temple ». C’est donc de cette facon que « ’honneur du Saint béni soit-Il se
révele ». Tous nos maitres ont commenté la signification de ce retrait, I’Admour
Hazaken, I’Admour Haémtsahi, le Tséma’h Tsédek, le Rabbi Maharach, le Rabbi
Rachab et mon beau-pere, le Rabbi. Ils ont souligné qu’il ne s’agit pas d"un retour
vers le haut, ce qu’a D.ieu ne plaise. En effet, la révélation en reste effective ici-
bas. Toutefois, elle regoit une immense élévation. C’est donc la ce que 1’on attend
de nous, qui appartenons a la septieme génération depuis ’Admour Hazaken,
et «tous les septiemes sont chéris». Nous ne l’avons pas mérité et ceci n’est pas
le fruit de notre effort. Malgré cela, «tous les septiemes sont chéris» et la mission
confiée a cette septieme génération consiste a révéler la Présence de D.ieu, ici-bas,
au sens le plus littéral, a transformer la folie de I’ame animale, qui en est atteinte et
peut méme, parfois, se trouver dans une situation encore plus basse que celle-la.
Une telle situation sera donc transformée en « folie du domaine de la sainteté ».

AY,N D2 NN AL, ) (RO
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(44) Traité Roch Hachana 18b et DIPT GOIN N20M 97 (44
Midrash E’ha Rabba, chapitre 1, para- STOORY BIP Y NYYIN DN LRAVIVNR Y 1N NOY NN .DW DN NN (45

graphe 9. i
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Chapitre 8

Telle est donc la signification de 1'expression: «Le Juste qui se retire». Car, il y a
déja eu de nombreux voiles, différentes occultations, des questions, des faits ab-
solument incompréhensibles, mais tout cela n’a pas été suffisant. Pour que «I’hon-
neur du Saint béni soit-Il se révele dans tous les mondes», il y eut également le
déces des Justes, aussi dur que la destruction du Temple et méme encore plus dur
qu’elle. Mais, la finalité de tout cela est le dévoilement de la Lumiere de D.ieu.
C’est 1a ce que I’on demande a chacun d’entre nous. Nous devons savoir que nous
appartenons a la septieme génération, dont la qualité est d’étre la septiéme par
rapport a la premiere. Or, cette premiere génération n’eut aucune exigence per-
sonnelle, pas méme celle de pouvoir offrir sa vie pour D.ieu. I1* savait que sa
mission était définie par le verset: «Et, il invoqua la-bas le Nom de I'Eternel, D.ieu
du monde». De méme, notre pere Avraham parvint dans des endroits o1 I’'on ne
connaissait pas la Divinité, le Judaisme, 1’alphabet. Quand il s’y trouva, il se placa
sur le coté et «ne lis pas ‘invoqua’, mais ‘fit invoquer’. On sait, en outre, que ce
mode d’interprétation maintient les deux lectures®“®.

(45) I’Admour Hazaken, comme notre pere Avraham, premicre
génération des Justes qui firent redescendre la Présence de D.ieu
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ici-bas.
(46) Et ne supprime pas la premiere au bénéfice de la seconde.
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De fait, la Loi écrite dit clairement que: «Il invoqua». Pour autant, on doit savoir
que, si 'on désire étre soi-méme en mesure d’invoquer D.ieu, on doit aussi Le
faire invoquer par les autres, faire en sorte, non seulement qu’ils sachent que D.ieu
existe, mais aussi qu’ils L’appellent. Jusqu’a présent, ils ne savaient pas qu’il existe
un D.ieu, mais, désormais, ils doivent invoquer le D.ieu du monde, non pas com-
me deux entités distinctes””, avec la Divinité d'une part et le monde d’autre part,
méme si D.ieu le dirige. Car, en réalité, D.ieu et le monde ne font qu'un.
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Chapitre 9

Certes, qui peut se permettre d’affirmer que son service de D.ieu est 1'équivalent
de celui de notre pere Avraham ? Pour autant, chacun peut en atteindre une in-
fime parcelle et est donc tenu de le faire™. Les forces nécessaires pour y parvenir
sont accordées et il suffit pour cela d’adopter le comportement qui a été celui du
premier®), puis celui de tous les suivants, jusque et y compris mon beau-pere, le
Rabbi. Tous ont frayé un chemin et insufflé les forces qui conviennent. C’est pour
cela que la septieme génération a été particulierement chérie. Des forces spécifiques
nous ont été données, ont été révélées pour nous. Un service de D.ieu conforme a
tout cela peut donc révéler la Présence divine ici-bas, en ce monde matériel et gros-
sier. De la sorte, on atteindra un niveau plus élevé que celui d’avant la faute®?. En
effet, il est dit, a propos du Machia’h, «il sera tres élevé », plus encore qu’Adam,
le premier homme, y compris dans 1’état qui était le sien avant la faute®.

(47) Voir le Likoutei Torah, a la fin de la Parchat Tavo et la fin du discours ‘hassidique intitulé: «Je
suis 'Eternel ton Diieu» de 5673 (1913), prononcé par le Rabbi Rachab.

(48) Voir, a ce sujet, le Torah Or, au début de la Parchat Vaéra et a la fin de la Parchat Vayétsé.
(49) De notre pere Avraham.

(50) Voir le Likoutei Torah du Ari Zal, a la Parchat Tissa, le Séfer Ha Likoutim, a la Parchat
Chemot. Certes, on peut soulever une objection en considérant le Séfer Ha Guilgoulim, au cha-
pitre 19, cité par le Likoutei Torah, Parchat Tsav, au discours ‘hassidique intitulé : « Et, 11 éleva ».
Peut-ctre est-il possible de répondre a cette question d’apres ce que dit le Séfer Ha Guilgoulim, au
chapitre 7, cité par le Likoutei Torah, a la fin de Chir Hachirim.
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Mon beau-pere, le Rabbi « a supporté nos affections, enduré nos souffrances. Il
est fourbu par nos fautes, éreinté par nos transgressions »®. De fait, il a observé
notre souffrance. De ce fait, tres bientdt et de nos jours, treés prochainement, il
libérera son troupeau de l'exil moral et physique a la fois et il nous placera dans
un rayon de lumiere. Mais, tout cela n’est encore que révélation et, bien plus, il
nous attachera également, nous liera a 1'Essence de D.ieu. Telle est donc la finalité
profonde de la descente et de I’enchainement des mondes, de la faute et de sa ré-
paration, du retrait des Justes qui « révele ’honneur du Saint béni soit-II ». Quand
il nous fera quitter l'exil, la téte haute et que « pour tous les enfants d’Israél, il fera
clair en leur demeure », se réaliseront les termes des versets : « Alors, Moché et les
enfants d’Israél chanteront » et « I'Eternel régnera pour 1'éternité », comme nous
le disons dans la priere, laquelle cite également le Targoum, la traduction de ce
verset en araméen®?. Et, ’on conclut par : « I’Eternel sera le Roi... L’Eternel sera
un et Son Nom sera un », de sorte qu’il n’y aura plus de différence entre D.ieu et
Son Nom®®. C’est la ce que 1’on peut obtenir par le retrait des Justes, qui est plus
difficile que la destruction du Temple. Mais, toutes ces étapes sont d’ores et déja
passées. Désormais, tout ne dépend donc que de nous, qui appartenons a cette
septieme génération. Nous aurons donc le mérite de voir® le Rabbi, ici-bas, dans
un corps, de maniere concrete et il nous libérera.
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(51) Selon les termes du verset qui font référence au
Machia’h.

(52) Voir le Likoutei Torah Chir Hachirim, au discours
‘hassidique intitulé : « Voici, tu es belle », au début du cha-
pitre 2.

(53) Le Nom ne sera plus un voile. De ce fait, « Mon Nom

se lira comme 11 s’écrit ». NV NYwA (54
(54) Voir la fin du Séfer ‘Hassidim, cité par le Guilayon Ha N ,0w (55
Chass sur le traité Ketouvot 103a et le Midrash Bamidbar 20, 70T (56
Rabba, chapitre 19, paragraphe 13. N, DND NN (57
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